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Les lois de la Californie exigent que l’avertissement suivant soit fourni 
(Prop 65) :

AVERTISSEMENT
Cancer et effets nocifs sur la reproduction -  

www.P65Warnings.ca.gov.

AVIS
Les composants d’origine Navien doivent être utilisés pour toute 
réparation ou tout remplacement de cartouche ou de filtre.

Éléments inclus
Trousse de service 1 Trousse de service 2

Robinet intelligent (1 lot)

Adaptateur de courant et cordon 
d’alimentation électrique (1 lot)

Trousse de service 3

Vanne d’entrée T (1 ch.)
Adaptateur de vanne 

d’entrée T (Compression de 
3/8 po à 1/2 po) (1 ch.)

Raccord rapide de 6,35 mm (¼ po) 
(2 ch.)

Raccord coudé rapide de 
9,52 mm (3/8 po) (1 ch.)

Raccord coudé rapide de 
6,35 mm (¼ po) (1 ch.)

Crochets de 9,52 mm  
(3/8 po) (6 ch.)

Crochets de 6,35 mm 
(¼ po) (10 ch.)

Tuyau d’eau blanc de 9,52 mm (3/8 po) (1 ch.)
Tuyau d’eau blanc de 6,35 mm (1/4 po) (1 ch.)
Tuyau d’eau bleu de 6,35 mm (1/4 po) (1 ch.)
Tuyau d’eau noir de 6,35 mm (1/4 po) (1 ch.)

Sellette de vidange et 
joint en mousse (1 lot)

Robinet intelligent

Bec de robinet

Joint

Comptoir

Tige du 
robinet

Rondelle de 
montage

Corps du robinet

Écrou

Raccord rapide 
(et crochet)

Tuyau arrivant de 
l’appareil de filtration 

par OI

1.	 Débranchez le cordon d’alimentation électrique.

2.	 Fermez le robinet d’arrêt de la conduite d’alimentation en eau 
FROIDE.

3.	 Débranchez du produit le fil relié au robinet intelligent.

4.	 Sous l’évier, retirez les crochets des raccords fixés au robinet, puis 
retirez les tuyaux et les raccords du robinet.
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Raccord rapide dRaccord rapide de 6,35 mmm ((¼ po) po)

Crochet

5.	 Dévissez l’écrou et retirez la rondelle de la tige du robinet 
intelligent. 

�

� Rondelle de montage

Écrou

Pour les modèles : 

WUR500

Ces équipements doivent être installés par un professionnel 
qualifié conformément à ces instructions et à tous les codes et 
toutes les exigences applicables de l’autorité compétente.
Pour les instructions d’installation détaillées, reportez-vous au 
manuel d’installation et de fonctionnement, sur le site Web :
https://www.navieninc.com/downloads.

DANGER
Indique une situation dangereuse, qui, si elle n’est pas évitée, 
entraînera la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT
Indique une situation dangereuse, qui, si elle n’est pas évitée, pourrait 
entraîner des blessures graves ou la mort.

AVIS
Indique des informations considérées importantes qui ne sont pas 
liées à un danger (par ex. des dommages matériels).

Remplacement des pièces

Tuyau 
d’eau OI

Tuyau 
d’eau 
filtrée

Tuyau d’eau 
d’entrée

Vanne 
d’entrée T

Tuyau d’eau de 
vidange

Alimentation

Chaud
Froid

Purge

Sellette de 
vidange

DANGER
	● Si la fiche entre en contact avec de l’eau, laissez-la sécher 

complètement avant l’utilisation.
	● Ne touchez pas le cordon d’alimentation avec les mains mouillées.

Certification
Le robinet intelligent est certifié par l’IAPMO R&T selon la norme NSF/
ANSI 61 pour la sécurité des matériaux et selon la norme NSF/ANSI 372 
pour la conformité sans plomb. 

La vanne d’entrée T est certifiée par l’IAPMO R&T selon la norme NSF/
ANSI 372 pour la conformité sans plomb.

Système de filtration d’eau à osmose inverse, sans réservoir
Guide d’installation rapide de l’ensemble d’entretien

http://www.P65Warnings.ca.gov
https://www.navieninc.com/downloads
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Sellette de vidange et joint en mousse

Écrou

Sellette de 
vidange

Joint en 
mousse

Boulon

Tuyau d’eau de vidange de 
6,35 mm (¼ po) (noir)

1.	 Desserrez le boulon de chaque côté de la sellette de vidange en 
place, puis retirez la sellette de vidange et le tuyau du tuyau de 
vidange.

2.	 Retirez le joint en mousse en place du tuyau de vidange.

3.	 Montez la nouvelle sellette de vidange et le nouveau joint en 
mousse en suivant l’ordre inverse de celui du démontage.

3.	 Coupez le nouveau tuyau à la longueur souhaitée pour le 
remplacement.

Remarque Le tuyau doit être coupé droit, sinon le joint 
d’étanchéité pourrait ne pas fonctionner 
efficacement. Cela pourrait entraîner des 
dommages matériels dus à une fuite d’eau.

90°
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Coupez
bien droit

AVERTISSEMENT
Veillez à ne pas vous couper en utilisant des outils pointus.

4.	 Mettez en place les nouveaux tuyaux, raccords et crochets en 
suivant l’ordre inverse de celui du démontage.

1.	 Retirez les crochets des raccords, puis séparez les tuyaux en place 
des raccords.

2.	 Pressez d’abord le pouce et l’index sur le manchon de verrouillage. 
Puis retirez le raccord coudé avec l’autre main.

Manchon de 
verrouillage

Bouchon

Tuyau, raccord coudé, crochet

Câble 
d’alimentation 
électrique

Câble du robinet

Zone d’interface 
des tuyaux

Orifice de vidange

Orifice d’entrée

Orifice de filtration

Orifice OI

5.	 Dévissez l’écrou en le tournant dans le sens inverse des aiguilles 
d’une montre, puis retirez le tuyau de la vanne d’entrée T.

Écrou de la vanne 
d’entrée T

Tuyau d’eau d’entrée 
de 9,52 mm (3/8 po)

6.	 Remontez la nouvelle vanne d’entrée T en suivant l’ordre inverse de 
celui du démontage.

Vanne d’entrée T

1.	 Débranchez le cordon d’alimentation électrique.

2.	 Fermez le robinet d’arrêt de la conduite d’alimentation en eau 
FROIDE.

3.	 Ouvrez le robinet intelligent et le robinet de cuisine pour relâcher 
la pression.

4.	 Débranchez la vanne d’entrée T existante du tuyau du robinet de 
cuisine et du robinet d’arrêt de la conduite d’alimentation en eau 
FROIDE (avec son joint).

Tuyau du robinet de cuisine

Joint (L)

Vanne d’entrée T

Adaptateur de vanne d’entrée T 
(Compression de 3/8 po à 1/2 po)

Joint (S)

Robinet d’arrêt (conduite 
d’alimentation en eau FROIDE)

6.	 Sortez le corps du robinet en place du trou du comptoir.

7.	 Installez le nouveau robinet intelligent en suivant l’ordre inverse de 
celui du démontage.

Navien, Inc.
20 Goodyear lrvine, CA 92618
TÉL 1-800-519-8794  FAX 1-949-420-0430
www.navieninc.com

http://www.navieninc.com

